©ltaliano con turbo A2+ — Verlag HPT

CAPITOLO 1:

dare geben I’esperienza die Erfahrung

avere bisogno di +

LESEN 1 » LA PAGHETTA (KURZANTWORTEN)

i figli die (eigenen) Kinder (Artikel) + Nomen/ brauchen
di + Inf.
. ricevere _. chiedere di + Inf. _
al mese monatlich chiedere fragen
sicuro/a sicher il cibo das Essen
. ilcompagno di classe _. il vestito _
stanco/a miide ilquaderno das Heft
U comemos | e s dekat
arrotondare abrunden chi wer
. in contanti _. risparmiare _
ritirare hier: abheben spendere ausgeben
. ritirare soldi _. gestire (-isco) i soldi _
addirittura sogar il lavoretto der Gelegenheitsjob

NOME E CLASSE:

hier: abheben ausgeben

sogar der Gelegenheitsjob

O
geben die Erfahrung
H o dieBltem o sogar
die (eigenen) Kinder brauchen
H ~ bekommen  nachetw. fragen
monatlich fragen
H - heeinMal S alles
sicher das Essen
H  derSchullollege | dasKleid
miide das Heft
H | afrieden o diekmft
abrunden wer
H ~ bar(ahlen  spaen
H



LESEN 2 » DA MILANO A NOVAROCK ((SATZE) ZUORDNEN)

la paghetta
sapere
la notizia
scoprire

all’aperto

vicino a + Artikel +

Nomen

la frontiera
I’Ungheria

fino a + Artikel +
Nomen

la navetta
portare
sperare

piovere

la gente + 3. P. Sg.

raccontare
’altezza

la larghezza

incredibile

i soldi
la somma

il cibo
essere fregato/a

magari

wissen

entdecken

in der Ndhe von

Ungarn

der Sonderzug

hoffen

die Leute

die Hohe

unglaublich

die Summe

aufgeschmissen sein

acquistare
il sogno
svolgersi
muoversi

partire
lo zaino

mancare

la tenda
accamparsi

eccezionale
pensare
il palco
il biglietto
immaginarsi
misurare
esaurito/a
racimolare
0 lava o la spacca!

il lavoretto

non vedere ’ora di
+ Inf.

da shallo

pure

<
o
o
>
®
o
-
>
=
o

der Traum

sich bewegen

der Rucksack

das Zelt

auBBergewohnlich

die Biihne

sich vorstellen

ausverkauft

Alles oder nichts!

es nicht erwarten
konnen zu ...

auch
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©ltaliano con

— R .

NOME E CLASSE:

—— ———— ——

LESEN 2 » DA MILANO A NOVAROCK ((SATZE) ZUORDNEN)



LESEN 3 » GIANNA NANNINI (MULTIPLE CHOICE)

famoso/a

il cantante

all’estero
nascere

frequentare

il liceo scientifico

il pianoforte
lasciare
pubblicare
votare
la voce
il calcio
la produttrice

sposarsi
il cantautore

attrice
il premio

la classifica

der Sanger

geboren werden

naturwissenschaft-
liches Gymnasium

verlassen

hier: wahlen

der FuB3ball

heiraten

die Schauspielerin

die Hitliste

diventare
il ruolo
la canzone
il regista

il personaggio
la protagonista

il sogno
la Svizzera
vincere
la gravidanza
la figlia
la scrittrice
la Lombardia

la nonna
la pittrice

la cittadina

frequentare

VOCABOLARIO

die Rolle

der Regisseur

die Hauptdarstellerin

die Schweiz

die Schwangerschaft

die Schriftstellerin

die Oma

hier: die kleine Stadt
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©ltaliano con

Cawemooz . Vocasoiamio"

NOME E CLASSE:

—— ———— ——

LESEN 3 » GIANNA NANNINI (MULTIPLE CHOICE)



LESEN 4 » CERCASI GIOVANI TIROCINANTI E APPRENDISTI (ZUORDNEN)

CAPITOLO 1:

I’apprendista
il tirocinante
I’annuncio
'azienda
il contratto
I’agenzia
la filiale
cercare
il cliente
la ristorazione
il cameriere
la cameriera
giovane
essere disponibile
il turno
la padronanza
la conoscenza
il tirocinio
richiedere

la patente
Porario

stabilire (-isco)
offrire
l’inserimento
attraverso
il pasticciere

fino a + Artikel + Nomen
il colloquio di lavoro

presentarsi
portare
il requisito
il titolo di studio
pagato/a
’alloggio
ricercare
in loco
il luogo di lavoro
il cuoco

l’aiuto cuoco

der Lehrling
der Praktikant
die Anzeige
der Betrieb
der Vertrag
die Agentur
die Filiale
suchen
der Kunde
das Gastgewerbe
der Keller
die Kellnerin
jung
zur Verfiigung stehen
die Schicht
die Beherrschung
die Kenntnis
das Praktikum
verlangen
der Fiihrerschein

der Zeitplan, die
Arbeitszeit

beschlieRen
anbieten
das Einfiihren
durch
der Konditor
bis
das Bewerbungs-
gesprach
sich vorstellen
mitnehmen
die Voraussetzung
der Schulabschluss
bezahlt
die Unterkunft
suchen
am Ort
der Arbeitsort
der Koch
der Hilfskoch

I’esperienza
forte
’attenzione
ilruolo
il dettaglio
’assunzione
la retribuzione
mensile
settimanale
la preparazione
prevedere
collaborare
la collaborazione
il collaboratore
la collaboratrice
la gestione
svolgersi
I’apertura
la chiusura

la pulizia
’area

almeno
la frequenza
I’operatore
I’operatrice
presso + Artikel + Ort

la pasticceria
soddisfare

la clientela
di bella presenza
di buone maniere
esigente
la distinzione
il sesso
leta
inviare
il pernottamento
lo straniero

la paga

VOCABOLARIO

die Erfahrung
stark
die Aufmerksamkeit
die Rolle
das Detail
die Einstellung
die Entlohnung
monatlich
wdchentlich
die Vorbereitung
vorsehen
mitarbeiten
die Mitarbeit
der Mitarbeiter
die Mitarbeiterin
die Leitung
sich abspielen
hier: die Offnungszeit
die SchlieBung
die Reinigung

das Gebiet

mindestens
die Haufigkeit
der Bediener
die Bedienerin
bei
die Konditorei

befriedigen

die Kundschaft
mit gutem Auftreten
mit guten Manieren
anspruchsvoll
die Unterscheidung
das Geschlecht
das Alter
senden
die Ubernachtung
der Fremde

die Bezahlung
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CAPITOLO 1:

NOME E CLASSE:

der Praktikant

der Betrieb

die Agentur

suchen

das Gastgewerbe

die Kellnerin

zur Verfiigung stehen

die Beherrschung

das Praktikum

der Fiithrerschein

beschlief}en

das Einfiihren

der Konditor

das Bewerbungs-
gesprdch

mitnehmen

der Schulabschluss

die Unterkunft

am Ort

der Koch

stark

die Rolle

die Einstellung

LESEN 4 » CERCASI GIOVANI TIROCINANTI E APPRENDISTI (ZUORDNEN)

monatlich

die Vorbereitung

mitarbeiten

der Mitarbeiter

die Leitung

hier: die Offnungszeit

die Reinigung

mindestens

der Bediener

bei

befriedigen

mit gutem Auftreten

anspruchsvoll

das Geschlecht

senden

der Fremde



LESEN 5 » IL MIO CANTANTE PREFERITO (ZUORDNEN)

CAPITOLO 1:

adorare
la canzone
il cantautore
’attore
il poeta
vincere
vendere
rivoluzionare
la pace
I’animalista
il pacifista
collaborare
partecipare a + Artikel
+ Nomen

Cidolo

aiutare

la semplicita

il rispetto

sehr mégen
das Lied
der Songschreiber
der Schauspieler
der Dichter
gewinnen
verkaufen
revolutionieren
der Frieden
der Tierschiitzer
der Pazifist

zusammenarbeiten

teilnehmen an

das Vorbild

helfen
die Einfachheit
der Respekt

la cosa
’adolescente
Pobesita
dichiarare
crescere
raggiungere
il posto
diventare
il tormentone
gratuito/a
la voce

recitare

splendido/a

andare pazzo per +
Artikel + Nomen

povero/a
la solitudine

il successo

VOCABOLARIO

die Sache
der Jugendliche
die Fettleibigkeit
erklaren
aufwachsen
erreichen
der Platz
werden
der Ohrwurm
gratis
die Stimme
schauspielern
wunderbar
verriickt nach etw./
jmdm. sein
arm
die Einsamkeit

der Erfolg

NOME E CLASSE:

sehr mégen
das Lied
der Songschreiber
der Schauspieler
der Dichter
gewinnen
verkaufen
revolutionieren
der Frieden
der Tierschiitzer
der Pazifist

zusammenarbeiten

teilnehmen an
das Vorbild

helfen
die Einfachheit
der Respekt

die Sache
der Jugendliche
die Fettleibigkeit
erkldaren
aufwachsen
erreichen
der Platz
werden
der Ohrwurm
gratis
die Stimme
schauspielern
wunderbar

verriickt nach etw./
jmdm. sein

arm
die Einsamkeit

der Erfolg
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CAPITOLO 1:

raccontare
qualcosa
da
certo/a
affascinante
vecchio/a
la sorella
visto che
decidere di + Inf.
il barista
il falegname
il muratore
mancare
il cuore
i genitori
ilvicino

la vita

il popolo
simile
il calcio
purtroppo
l’ospedale
il negozio

tanto

i mezzi di trasporto

da, weil

der Barkeeper

der Maurer

das Herz

der Nachbar

die Transportmittel

ahnlich

leider

la fontana
trasferirsi (-isco)
all’inizio
andare a trovare
dopodiché
scoprire
I’occasione
Popportunita
il mestiere
senz’altro
aiutare
attualmente
la donna
il cibo
tutto
trovare
cominciare a + Inf.
la somiglianza
la passione
soprattutto
la padrona
la criminalita
la piscina
per niente

cosi cosi

tibersiedeln

besuchen

(MuLTIPLE CHOICE)

entdecken

die Gelegenheit

ohne Weiteres

momentan

das Essen

HOREN 1 » UN COLOMBIANO A ROMA

finden

die Ahnlichkeit

besonders, vor allem

die Kriminalitat

tiberhaupt nicht



HOREN 1 » UN COLOMBIANO A ROMA (MULTIPLE CHOICE)

10

- I —

NOME E CLASSE:

—— ———— ——
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Caemoen . Vocasouatio"

la professione sperare

abbandonare augurare

NOME E CLASSE:

R o

HOREN 2 » UN’ITALIANA A BERLINO (KURZANTWORTEN)

11



(MuLTIPLE CHOICE)

HOREN 3 » ANJA LA POLIGLOTTA

12

come
I’assistente
il cognome

quindi

trasferirsi (-isco)

i genitori
crescere

bilingue
la Sardegna

poliglotta

oltre a + Artikel +

Nomen

stupendo/a
le medie
sempre

il risparmio

comprare
il finlandese

il latino

grazie a + Artikel +

Nomen

durante + Artikel +

Nomen
ilviaggio
dare
ottimo/a
triennale
il focus
la relazione
I’associazione
il liceo

il russo

der Assistent

also

die Eltern

zweisprachig

mehrsprachig

wunderbar

immer

kaufen

Latein

wahrend

geben

dreijahrig

die Beziehung

das Gymnasium

scandinavo/a

la direttrice

l’assistente di volo

il dialetto
isola
ricco/a
la storia

diventare
il veterinario
il cavallo
la vita
la lingua
la laurea

prendere

appassionarsi di +
Artikel + Wort

iniziare a + Inf.
le superiori

I’amore

superare

brillante

I’esame (m.)
scegliere (-lgo)
commerciale
il francese
’economia
il tedesco
l’inglese
lufficio

l’arabo

VOCABOLARIO

die Direktorin

der Dialekt

reich

werden

das Pferd

die Sprache

nehmen

beginnen

die Liebe

brillant

wdhlen

Franzosisch

Deutsch

das Biiro
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©ltaliano con

. R _

NOME E CLASSE:

—— ———— ——

HOREN 3 » ANJA LA POLIGLOTTA (MULTIPLE CHOICE)

13



(KURZANTWORTEN)

HOREN 4 » IMPOSSIBILE SENZA MUSICA

14

in anticipo
immaginare
la vita
iniziare a + Inf.
la meta
il secolo
cambiare
ilgenere

prima o dopo

trasformare

ballare
la sensazione

indimenticabile

sicuro/a

il tipo

|
B
2l

NOME E CLASSE:

la gente + 3. P. Sg.

VOCABOLARIO

e o [ angan
sich vorstellen mentre hier: statt
Cdmteber [ ategor | i
beginnen trasmettere vermitteln
das Jahrhundert aiutare helfen
die Art l'umore die Laune
die Leute cantare singen

in mezzo a + Artikel +
Nomen

tanzen la massa die Menge, die Masse
G o | sty
unvergesslich accompagnare begleiten
hier: die Art impossibile unmoglich

sich vorstellen hier: statt
~ dasleben o bl
beginnen vermitteln
o diewle | entgegentreten
das Jahrhundert helfen
 wechsen o damie
die Art die Laune
 fruher oder spater o veMusik
die Leute singen
~ vewandeln - inderMittevon
tanzen die Menge, die Masse

unvergesslich begleiten
hier: die Art unmoglich
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CAPITOLO 1:

particolare
’esperienza
il romanzo
la guerra
mondiale
lo scoppio

la Polonia
la sopravvivenza

la fuga
la ballata
costituire (-isco)
intitolarsi

sopravvivere

I’occupazione

NOME E CLASSE:

die Erfahrung

der Krieg

die Explosion

das Uberleben

die Ballade

betiteln

die Besetzung

il racconto

I’ebreo
fuori
la liberazione
terribile
’'armata rossa
il protagonista

grazie a + Artikel +
Nomen

la forza
la passione
la memoria

dirigere

I’amore

l’invasione

der Jude

die Befreiung

(KURZANTWORTEN)

die rote Armee

dank

die Leidenschaft

fiihren

die Invasion

PN
©

die Erfahrung

der Krieg

die Explosion

das Uberleben

die Ballade

betiteln

die Besetzung

der Jude

die Befreiung

die rote Armee

dank

die Leidenschaft

fiihren

die Invasion

HOREN 5 » UN FILM PARTICOLARE

15



(MuLTIPLE CHOICE)

HOREN 6 » UNA VITA PER IL PIANOFORTE

16

la passione
leta
affascinare
la Francia
accompagnare
credere
insegnare
motivato/a

sentire

la parte

il pianoforte

la laurea

ottenere (-ngo)

trasferirsi (-isco)

§)
S

das Alter

Frankreich

glauben

motiviert

der Teil

der Hochschul-
abschluss

tibersiedeln

I’insegnamento
trasmettere
favorire (-isco)
formare
mentale
sperare
I'umanita
la maniera

il compositore

qualsiasi + Nomen
(Sg. ohne Artikel)

il conservatorio

faticoso/a

appassionante

piacevole

VOCABOLARIO

vermitteln

bilden

hoffen

die Art und Weise

irgendein/e/er

miithsam, anstrengend

angenehm

&N _ o _ o _ o ___ o o_ o_._.

NOME E CLASSE:

das Alter

Frankreich

glauben

motiviert

der Teil

der Hochschulab-
schluss

tibersiedeln

vermitteln

bilden

hoffen

die Art und Weise

irgendein/e/er

miihsam, anstrengend

©ltaliano con turbo A2+ — Verlag HPT
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CAPITOLO 1:

solare
gli uomini
la frase
per esempio
la vespa
il mandolino
il chiacchierone

gesticolare
forse

aperto/a
quindi
il casinista
giusto/a
cercare di + Inf.
incredibile

sinceramente
aggiungere

il maschio
sembrare
vario/a

le mani

o smig | pensare

—

die Mdnner sicuramente sicherlich E

4

(-4

zum Beispiel importante wichtig g
dewod e e 8
die Mandoline esprimersi sich ausdriicken %
dePauderashe  amichewle  femdschafich %
=l

gestikulieren 'utilizzo die Nutzung I<_t
avvicinarsi a + Artikel E

+ Nomen [7,]

rT]

offen rumoroso/a laut 8,

der Chaot vero/a wahr %

B “

D as o e %
versuchen tornare zuriickkehren g
Cunstbich | csofa | geschossen | O
<

offen gestanden neanche nicht einmal S
spostarsi da + Wort + "‘;

a + Wort =

. . (TT]

der Mann ricco/a reich =

~ scheinen  bengen %
usare T

vielfdltig considerare betrachten, erachten

17



HOREN 7 » MA COME SONO QUESTI ITALIANI? (ZUORDNEN)

18

- I —

NOME E CLASSE:

—— ———— ——

turbo A2+ — Verlag HPT

©ltaliano con



turbo A2+ — Verlag HPT
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Cawemooz . Vocasoiamio"

il cellulare i soldi

fino a + Artikel +
abbastanza
Nomen

l__l__
. guadagnare . i risparmi _

NOME E CLASSE:

B o

HOREN 8 » LA PAGHETTA (ZUORDNEN)

19



(ZUORDNEN)

HOREN 9 » Ml SONO PRESA UNA COTTA

20

. niente
conoscere
innamorarsi di +
Artikel + Person
essere innamorato/a
di + Artikel + Person

| Chebello!

kennenlernen

verliebt sein in

chi wer
. bisogna + Inf. _.
la Spagna Spanien
U e | derdhe
gli occhi die Augen
. Che romantico! _.
tornare zuriickkehren
. tra, fra + Zeitangabe _.
muscoloso/a muskulos
O e | dede
ti dich, dir
. essere cotto/a _.
scuro/a dunkel
U o | dssGehm
non ... pill nicht ... mehr
I prendersi una cotta -I
trovare finden

. spedire (-isco)

veramente

il viso

come

mandare un
messaggio

dolce
pensare
che
mi
dire
bellissimo/a
non ... ancora
chiamare
sognante
gli
triste
la notizia
rispondere
il corpo
importante

esotico/a
difficile

attraente

<
o
n
>
®
o
-
>
=
o

das Gesicht

eine SMS schicken

denken

mich, mir

sehr schon

hier: anrufen

hier: ihm

die Nachricht

hier: die Figur

exotisch

attraktiv
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©ltaliano con

. R _

NOME E CLASSE:

o .

HOREN 9 » MI SONO PRESA UNA COTTA (ZUORDNEN)

21



SIK 1 » MI SONO INNAMORATO DI TE (MULTIPLE CHOICE)

22

- I —

niente avrei

l__l—_
D awano [ et T em
D e [ e (i
W womo G con..epwe (GRS
B oo GGG oo SR
W manoson NGRS nsenimento [ GR]
S aeosmee o ome

NOME E CLASSE:

T T T e
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©ltaliano con

. I _

s s I
R L L
e
I i IR i R
 deveramtatuns

. la manifestazione

NOME E CLASSE:

T T T .

SIK 2 » IL FESTIVAL DI SANREMO (EDITIEREN)

23



SIK 3 » GLI ITALIANI E LA SUPERSTIZIONE (LUCKENTEXT MIT ANTWORTMOGLICHKEITEN)

24

CAPITOLO 1:

la superstizione
superstizioso/a
passare

sotto + Artikel +
Nomen

la scala
la fortuna
la sfortuna
portare
il quadrifoglio

in mezzo a + Artikel +
Nomen

il cielo
appeso/a
attraversare

invece

NOME E CLASSE:

der Aberglaube
aberglaubisch

vorbeigehen
unter

die Stufenleiter
das Gliick
das Ungliick
bringen

das Kleeblatt
in der Mitte von

der Himmel
aufgehdngt

tiberqueren

hingegen

il ferro da cavallo
la strada

il prato
la stella cadente

la biancheria intima
I’'amore
la lenticchia
rompere

lo specchio
scomparire

succedere
almeno
la credenza

insomma

VOCABOLARIO

das Hufeisen
die Strafle

die Wiese
die Sternschnuppe

die Unterwésche
die Liebe
die Linse
kaputt machen

der Spiegel
verschwinden

passieren
mindestens
der Glaube

schlieBlich, also

der Aberglaube
aberglaubisch
vorbeigehen
unter
die Stufenleiter
das Gliick
das Ungliick
bringen
das Kleeblatt
in der Mitte von
der Himmel
aufgehangt
liberqueren

hingegen

das Hufeisen
die Strae
die Wiese
die Sternschnuppe
die Unterwdsche
die Liebe
die Linse
kaputt machen
der Spiegel
verschwinden
passieren
mindestens
der Glaube

schlieBlich, also
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CAPITOLO 1:

I ildrago

il film d’animazione

. il disegno animato
ilvichingo
. I’amicizia
il protagonista
. svolgersi
sdentato/a
. la trama
misterioso/a
H

I’adulto

NOME E CLASSE:

der Animationsfilm

der Wikinger

der Hauptdarsteller

zahnlos

geheimnisvoll

grazie a + Artikel +

Nomen
conquistare
il cuore
sognare
il sogno
veloce
vero/a
ilvillaggio
sicuramente
significare

lo spettatore

erobern

trdumen

schnell

das Dorf

bedeuten

UN AMICO PER SOGNARE (WORTBILDUNG)

der Animationsfilm

der Wikinger

der Hauptdarsteller

zahnlos

geheimnisvoll

erobern

trdaumen

schnell

das Dorf

bedeuten

SIK 4 » DRAGON TRAINER

25



